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FOCUS: 
GET IT DONE, GET IT DONE

GET IT DONE

Want to join? Have the same FOCUS

There are 99 worries in Infosec/DevSecOps
BUT THERE IS ONLY ONE MSTG



FOCUS!



FOCUS! FOCUS EVERYWHERE!





GOAL 1.1.4: Improve Quality & Ease
And prepare for bigger changes with a focus on content, 

not the format



• Fix all markdown issues.
• Updates in the French and Spanish translations.
• Translated changelog to Chines (ZHTW) & 

Japanese.
• Automated verification of the the markdown

syntax and reachability of the URLs.
• Added identification codes to the requirements.

Outcomes – quality improvements



• Reduced the repo size
• Added a Code of Conduct & Contributing

guidelines.
• Added a Pull-Request template.
• Improved Gitbook sync speed.
• Updated the scripts to generate XML/JSON/CSV 

for all the translations.
• Translated the Foreword to Chinese (ZHTW).

Outcomes – quality improvements



- Format: EPUB, MOBI, PDF, DOCX
- Languages: Chinese (ZHTW), English, German, Japanese, 

Russian & Spanish
- Generated on “git push --tags"





Remote heroes!

Special thanks to:
- Henry Hu -

- Riotaro Okada -
- Koki Takeyama -

For their swift response and
Great remote help





GOAL 1.1.3: Restructure, Update 
& Expand

And prepare for the final sprint for 1.2



CHALLENGE 1: Technical challenges

1. iOS 12 jailbroken & Android Pie rooted are not as mature as 
their predecessors. Meaning: tools will not work immediately.

2. iOS & Android pentesting tools vary in quality and ease of use.
3. How can we make sure that they still work?

IF YOU LET EVERY TEAM-MEMBER FIND OUT HIMSELF THEN IT 
WILL TAKE FOREVER. à Enter the technician



CHALLENGE 2: Depth of content

1. Mobile security goes deep
2. There is a lot to think about

IF YOU LET EVERY TEAM-MEMBER TRY TO FIND THE 
DEPTHS/BREADTHS OF A SUBJECT AND WHAT TO TAKE CARE OF: 
HE WILL BE BUSY FOREVER. à Enter the content guide/mentor



CHALLENGE 3: Spelling, grammar & Style

1. English is hard
2. Most of us are non-native speakers

IF EVERY TEAM-MEMBER…. à enter the reviewer!



Work together!

1. Review a PR first (content guiding / grammar & spell review)!
2. Make sure that stuff works first!
3. Asked for help? Help them first!
4. Work on your write-up.

So: fix hurdles as a team, THEN move forward.



Be prepared!

1. Preparation is key: have clear goals, baby steps and move 
forward

2. Align BEFORE you start: so the team can function
3. Focus on the team before, during and after



Outcome: Restructure, Update & Expand

• Restructured!
• Many tools updated!
• Automation!
• Clean Markdown!
• Many other smaller things ;-)
• Preparation for better app-products (many 

repo’s & a planning to get there)





Let’s go to Github Pulse!!

https://github.com/OWASP/owasp-mstg/pulse

https://github.com/OWASP/owasp-mstg/pulse


No release yet…

• There are quiet some TODO’s left (10 actually) in the 
document. Once these are fixed. We will create a release…



REMEMBER THE BOOK CHALLENGE?







ONE SPECIAL PRICE….

• Although Carlos had the MOST contributions

• Paulino took the MOST effort to get here From Mexico and join 
in the game late

• GIVE HIM A WARM APPLAUSE!













Thank you

• Organizers, for making this possible
• Team, for rocking it
• Attendees, for respecting our “different” behavior
• Cu next year ;-).
• Want to stay in touch? 
– See you at the OWASP Slack 
– Follow @OWASP_MSTG
– Star https://github.com/OWASP/owasp-mstg
– Star https://github.com/OWASP/owasp-masvs

https://github.com/OWASP/owasp-mstg
https://github.com/OWASP/owasp-masvs


THE END…

@OWASP_MSTG
https://github.com/OWASP/owasp-mstg
https://github.com/OWASP/owasp-masvs

https://github.com/OWASP/owasp-mstg
https://github.com/OWASP/owasp-masvs

